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ነፅኀ

(etiam ነጽኀ፡) I,1 [significatu, fortasse etiam
etymo convenit cum ׁנמש et רמשׁ ندس; vic. نطح
al.] Subj. ይንፃኅ፡ (Ps. 105,27) (נדח), لطس لطح
1)  contundere ,  discutere ,  diffringere :
ወይነፅኁ፡ ውሉዶሙ፡ በቅድሜሆሙ፡ ῥάξουσι
Jes. 13,16; እነፅኀክሙ፡ ῥάξω ὑμᾶς Jer. 23,33;
Jer. 23,39; ይነፅኁ፡ አንቆቅሆሆሙ፡ Jes. 28,6;
እነፅኅ፡ ኀይለ፡ ነገሥት፡ διαῤῥήξω Jes. 45,l;
Judith 9,8; ይንፅኁክሙ፡ Matth. 7,6; Clem. f.
115; συντρίβειν Jud. 14,6; {DiL.0705} ነፅኁ፡
ዝክተ፡ መሳብክተ፡ ἐξετίναξαν Jud. 7,19; Jud.
7,20; ነፃኅከኒ፡ ἔπαισας Job 10,8. 2)  disjicere
,  prosternere ,  terrae allidere  vel  impingere
,  dejicere ,  destruere : እነፅኆሙ፡ Jud. 16,20;
ἐκτινάσσειν Ps. 135,15; እስመ፡ ነፂኀ፡ ነፅኅዎሙ፡
Nah. 2,3; ከመ፡ ይንፅኆሙ፡ ለኃጥኣን፡ እምኔሃ፡
Job 18,13 , ἐδαφίζειν ወይነፅኁኪ፡ ውስተ፡ ምድር፡
Jes. 3,26; Judith 16,4; Ps. 136,12; Hos. 10,14;
ነፅኃ፡ እግዚአብሔር፡ ለወለተ፡ ድንግል፡ Thren.
1,15; ῥήσσειν Marc. 9,18; Luc. 9,42; κατέῤῥαξας
Ps. 88,43; Ps. 101,11; ከመ፡ ኢይንፅኅዎሙ፡
አሕዛብ፡ Joel 2,17; ῥίπτειν ነፅኆ፡ ውስተ፡ ምድር፡
Dan. 8,7; Luc. 4,35; καταῤῥίπτω Thren. 2,1;
ἀποῤῥίπτειν Hos. 11,1; ነፃኅክዎሙ፡ ለዕቡያን፡
በሞት፡ κατέπασα Zeph. 3,6; ይነፅኅዋ፡ ለሥንከ፡
ውስተ፡ ሞት፡ στρώσουσι Hez. 28,7; ወነፅኆ፡
ለዐንበሪ፡ በተግሣጹ፡ Job 26,12; καταβάλλειν Job
16,9; Job 16,14; Hez. 6,4; ትነፅኆሙ፡ ለአህጉር፡
ጽኑዓት፡ Jes. 26,5; እነፅኆሙ፡ በኵናት፡ Jer. 19,7;
እነፅኆሙ፡ በዐውሎ፡ Hez. 13,13; ሶበ፡ ነፅሕዋ፡
(ለላህም፡) ለጠቢሕ፡ ወለደት፡ በግዐ፡ Jsp. p. 377.
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